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DOCUMENTO DI TRASPORTO

on Al Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/396 ¥
Tipo Dacumento Numero Data agfio
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 2000071 | 20/01/20
® Cilente
|
VITTONE srl - Fraz. Gallenca n, 6 - 10087 YALPERGA (To) - Italy
Tel. /Ph, +39 0124.617145 (r.a,) - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA
Cap. Soc. € 624.000 i.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010
VAT N*® IT 00530230010 - €.C.1.A.A. Torino 00530230010 ;’é;(;?%El ClCL“AAAOAgﬂéNO BA
Web site: www.wttonesrl.com e-mail: info@vittenesrl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
-;slﬂ'ﬂt";
§> Merce da Consegnare A:
\Foe) '{e;
wre 1{ VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek !ntertek 70026 MODUGNOQ BA
LR Ll Tel:0805858111 Fax:0805858554
|
Trasporto a Mezzo Parto C Trasport
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codice Fiscale Partita iva
4010000163 024886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione LM, Quantita
Vs. Rtfer. Ordine del Num. 5500041319
ooe | 080. ZAHNKRANZ NR 3150,000
Vs Cod 2511108091
Lotto: 260003-C .
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 18,000
L]
2 Cincue
/0[ T SSE .
I%QZSS?ZO A Mt SR SHEL sel
SO]OOG aﬂ@?, 2 :.,,x,.:o“E M}:KCE
Quantita tichiaratar %130
! Quantith efi tiiva:
Tipa Imbaliaggio: ‘,8
Quantits Imballi:
Conformisa alle schiede d'im allo: 24
Data cgfntroNo: Zl a ZO
Firma
Tatale Colll Peso Neh‘.oi Peso Lordo Volume Aspetto Esteriore Del Benl
18 16223 ,0000 KG 18203,0000 KG M( CASSCNI LAMIERA
Trasportatare
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
AN
"I'a_rg_a ! atalOra Inizio (rasporto Tia Conduc Firma Destinatario
7; //3 4 57 / EJCDnesunataﬂo Qg\fenora 20/01/20 ]2, Do
IST UE‘IONI ‘DEL” COMMITTENTE PER™ IL ‘RISPETTO"DEL C.D.S. ’ ’ e e ’
ad .effettnare il .presente traspnrto nel r:_spetl:n della mata.va v:.gem:a sulla 31cun:ezz.
;@ 'o 142 (Limiti di ‘veldcdita], all'articélo 174 “{duxata’ délMa duida ‘degli ‘autoveicoli arhb
d1 pe: cose) =1 ag-],:. articgli 61,62,164 g, 167, £canco del veicolo} del Codice, della strada,.
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MUCE * 3450013 105830 ! 1.187,857
WWW,‘NW CETTERA DIVETTURA
Sender (Name, Address, Country} INTERNAZIONALE] 3
Expéalteur (Nom,Adrosss, Pays) .. Em’EtRNAﬂONAL) t’:.or‘lsrar«y.'uzl:n'é NR. 2{]20-37?8
_SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO, -mu:;:ﬂgnu ﬁe';:h%mi“"ﬂ" u‘[iras{:aria anlwegﬁx Tfm‘:mn sU strada (CME?{"I!E: ;::E;ge.
emational, &5 n i any clause io con'rary, S ct b h
SRR e e e e T on
| . 3 NSEC 4
LUDWIGSBURG GERMANIA W—‘W‘Ww
— G.T.S. - General Transport Service S.p.A.
2) Conulanes (NarmmAdczosn County) 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muclaccia, 15 - N, iscriz. albo ~ {_(/
Destinataire (Nom,Adresss, Pays) BA/7458981/E
MAGNA PT SPA Per odine di/ Order recelved by / Par ordra do
VIA DEI CICLAMINI 4 ;
Modugno IT Z o S l’ s
L
3) ijcg: D,A;revfgro pe;f r;;onsegna delia :'neme (Localita, m?rn) O-g 5
Lisu prévi pour la fivraison de fa merchandise (Lieu,Pays} e
MO raspora Success) uccessive Camers | iransponeur Succossil
dugno IT 115)  WARTELLA MARIANO ANTONIO
) T o R T i
Lieu et dale dofa piise en chargs do la merchandise (Liou PeysDats) Tel, Albo/Licens PV{752746N Contraito2020
Vitione Istruzion df carico /Loading foris /1 da chiargemer .
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE 15.00--
Valperga IT aiuto al carlco se necessario con TRANSPALLET
5) aisget ,
Documents Orario: 14:00:00 - 14:00:00
aftached Da/From/Depuls ATolA
n Packing List o Loading list Valperga- T SEGRATE
Wmmmw
g Other
DELL'ERBA RAFFAELE 4 DELLERBA
Isinszlonl oi scarico /Unloading Instructions /instruction de fivialses
A TERRA DA MIL RAFFAELE
’ 21/01/2020 Orario16:00 - 17:00
Da/From/Depuls E AfTOIA
} GTS LAMASINATA - Bari . . Modugno - IT
YR T T o Mo OaT ot —TrBEHaEg ConTassagn & namen - Peso [ordo eneliive |
6 merce = . Num of packages Mathod of packing Marks ;ndnur e 7) KG“ 8) Voluma m?,
Naluro ofthe goods Nombre des colis Mode dlembailage Margues et puméros Gross Welght KG Cubage m%
Ebate R Fescrizione Peso lordo indic. SRR
84870000  Parti macchine 24.000
9)
10) Sencer? paucien” ot ) e ped
1= & Insi if ai ane rese
.'nsguiﬂmpde r'ex:gd'dew Cu:?a:jerm!. VITTONE CW 4/1 reender:': 2 Nr. Pallels rer?umed N
Pﬁﬂgs to Palefles rendues :
13)Traspcrto comblnato {intermodale)
Combined Transport (intermodal)
Transport combiné (intermodal
Tbrm’naf; partenza ( k‘u E Eﬁnﬁ deE.;d:j_ N AG Ed L si::l\;
_ . Tormic : Chivaeamaiac - 70026 Modugno
11 Riserve ed osservazion] gai;mf_ﬁgtrga!om Tbr?n!nard:eg:;g Via del C%ﬁiﬁ’ﬂ"ﬁ{ﬂ‘f 700 9
Carrier's reservafio CDS
Raservesr,as:obsarv";:rms du;ans;”;w SEGRATE T GTS LAMASINATA - Bari T
19) m:nza autistaal Z 1 GENYU[U
E‘] No [:] Yes Driver present at
lozding chauffeur
B présent au chargement - : L
1 2) Istruzion! pagamento del nolo / Instruction as fo 1 3) Compilate a Itlm Y Rimbor sh én . tﬁ"
ayment for canage / Prescriptions dafiranchisement Estalilshed i - =
e e RS Segnato/Paia/Non nod Bai(l) W 2100172620 ver quanti
i 22) " TImbro e firma del irasporiatore 23) Timbra & firma del (fasponaiore e
21 ) Timbro e firma del mittente/caricatore Signalura and stamp of the Signature and slamp of the ’
Slgnalure and stamp of the senderfioader carrer carder Merce
ure ¢t mbre de ) Goods received -
rexpéciteurichargeur MARTELLA MARIANO ANTONIO Merchandises recuss
MARTELLA Oraria i ingresso Orario di uscita
VIAVALLE BOTTA &/B Antvalmm gg!;é - ﬂ:ﬂ;m .
CASTELLETTO DI BRANDUZZO ‘AL e i, W
Targa Malrice Targa Rimorchlo Targa Molrlce Targa Rimorchlo L 1 - ™ > -
Tractor number plate Tratlar: f plate Tractor pumber plate Trailer number e B RS S
Numéro d'mmetricolation Tractor number plate Numéro Tractor number plate Luoge ]
de la motrica dimmatricolation Placa L
s R W d.g,[gmotnca Timbro ¢ ﬂ;‘n; sczel des;l{lrz::g:m —
L________ -1 '_ ] WI @ﬁm Slgrature enlmpmu destinatalre




